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(10) fhre Zsichen ~ (17) BestaliNr/Datum  ~ (16) Zusatzdaten Besteller  {12) UnsereAbt. (13} Heusnf - (14) Unser Auftrag
413 - 550004335401 = - w .. Herr _.212_ 30028798
S 09,10.2019 ' : ' ‘Sieler - : ' :
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ACCETTAZIONE MERCE ”
Quantita dichizrata: ?O-QO

Quantita effettiva:
Tipo lmbillagg or
Quartitd Imballi:

Conformita aile srhed d'imbailo: @ -
Cata controllo; 9(7[;0 Y

Firma

Wi lisfern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im downdoad finden.
Wae deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.ds - download.
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Froot of delivery (to be tiled at arrival terminal)
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Ordine di Trasiiorto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° pariila VA

E.WINKEMANN GMBH

Date / Daia

22-SEp-2021

FRE/GHT

BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG

254

631

816497290

Collection address / Indirizzo del lwogo di carico (i ritiro)

Order Coda / Ordine di raspoo

ZOL-~-EC-1649729
Delivery terms / Tarminal 2odress /
Condizioni di trasporko Indirizzo terminale
Dm uomn:lle BX WOrkS )
[I crmu I:l m’:‘mz DHL FREIGHT GMBH
MENDEN
Dﬁ:@ﬁ. [ ot |MEISENWEG 26
Gonsignee / Destiatario VATD-No. /N° partita IVA i Sf,";’.;"’m Ooee” |[P-58708 MENDEN
MAGNA PT Dm . |Tel:+ 49 / 2373 9580
: Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilional ansport insurance / Terminal reference /
Numero di dossies
Delivery a0dress / indirtzzc d cansegna defia merce Oe Op 0221031246829
Curency /  Value lor insurance /| Customer’s réferdnce /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del clients
Nol TMP-T(S-852229%5
Terminal di amive Contact tel.
Terminal de destination Numerd telefonice
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Destription of goods Customs' bt Gross weight in kg Value with currancy)
Marche  numeri Quantith | tmballxgio  Descrizione defla merce Taritta doganale | Peso Jordo in kg Valoee {oor: valuta)
PARTS 400.0
3 |2H PARTS
Payalbyie weight in kg Tolal gross weight in
EX WORKS Peso Lessabile in kg Totale peso Inr'go i k:u
Dim. X om x omx o = 0.770m 0.00 400.00 400.0
Speciat consignments / Richieste particotan
Special instructions / Istnzioni particolari Enclosures / Allegati
Coffaction et sender Delivery 1o consignée Acconding Wransport damages tranport Stamp and
Ritiro dal mittente Coli:gm ] deslﬁra?anu Hpﬁ upon m.;m'nmm mﬂ&"ﬂ bhid i oy v
okifiesd in writing to the responsibie EUROCOMNECT kerminal within 7 IM GEL sS.rl.
Date /Datz Date / Data . R ..
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. ignee’s si Consignee's name in block letters
DriverS signature / Firma dgliautista m dwm ) i firmea In stampatollo 0 OT % !1 S
[

EURGCONNECT Tranapart Conditions apply axciusively to all DML EtﬂOCONNEC‘I' wwm
Tutte ie spedizion EUROCONNECT sono vincolate ahe Condizioni Ganerali di Irllporh
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